Control animal, (386) 878-8701
Informacion sobre inspeccion automatica,
(386) 575-6900 o (407) 936-9999
Inspecciones, Permisos y Urbanismo,
(386) 878-8650

Oficina del Secretario de la Ciudad,

(386) 878-8500

Municipalidad, 2345 Providence Blvd.,
(386) 878-8100 (nimero principal/recepcion)
Oficina del Administrador de la Ciudad,
(386) 878-8850

Cumplimiento del Cddigo, (386) 878-8700

Nimeros de te/éfwm impor-tantes

Comunicacion e Informacion Publica,

(386) 878-8755

Administracién del Departamento de Bomberos,
1685 Providence Blvd., (386) 575-6901

Recursos humanos, (386) 878-8750

Alcalde y Comision de la Ciudad, (386) 878-8860
Parques y Recreacion, (386) 878-8900

Servicios de Planificacion y Desarrollo,

(386) 878-8600

Obras Publicas, 201 Howland Blvd., (386) 878-8950
Division de Desechos Sélidos (para servicios de
basura o cuestiones de desecho de basura),

(386) 878-8723

Oficina del Sheriff del Condado de Volusia,

1691 Providence Blvd., (386) 860-7030.

Teléfono después de horas, no emergencia,

(386) 736-5999.

Teléfono después de horas, no emergencia, de la
VCSO, (386) 736-5999.

Deltona Water (agua y alcantarillado) 255
Enterprise Road, (386) 575-6800 (atencion al cliente)
Waste Pro (contenedores de reciclaje, recoleccion de
basura y recoleccion especial), (386) 574-0778 o
(386) 574-0723

Emergencias, 911

¢,Conoce a su Alcalde y a su Comision?

Alcalde John Ma51arczyk

2025 Adelia Blvd., (386) 299-2896,
jmasiarczyk@deltonafl.gov
Electo: Noviembre de 2014
Su mandato finaliza en: Noviembre de
2018
Vicealcalde, Nancy Schleicher
(Distrito 4)
1460 Baton Drive, (386) 801-7481
nschleicher@deltonafl.gov
Electo: Noviembre de 2012

Comisionado del Distrito
3, Heidi K. Herzberg

556 Nardello Drive,

(386) 405-8335
hherzberg@deltonafl.gov E
Electo: Noviembre de 2014

Su mandato finaliza en: Noviembre de
2018

Comisionado del Distrito
5, Brian Soukup
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Yosos de ser parte de ella, .,

Una nueva administradora con experiencia ve el potencial de Deltona

I BIEN ME HE DESMPENADO EN EL PESTRO

durante un mes como administradora de la
ciudad de Deltona, siento que he formado
parte de la comunidad de Deltona desde hace
un tiempo. He recibido cantidades de correos
electrénicos y he conocido y hablado con
muchos de ustedes, quienes me han hecho
sentir muy comoda aqui en Deltona.

El personal de la Ciudad se ha mostrado abierto y recepti-
vo con respecto a mi llegada. En las proximas semanas y
meses, continuaré programando reuniones y visitas a instala-
ciones, proyectos de construccion, negocios y organizaciones
de la Ciudad. Esto me permitira conocer a los residentes y a
la comunidad de una manera mas personal.

Promesa de modernizacion de Deltona Plaza

mo. Los constructores dicen que ya

0S CONSTRUCTORES FRANK

Deltona tiene un enorme potencial. El Alcalde y la
Comision de la Ciudad establecieron las directivas de politi-
ca. Nosotros, como personal de la Ciudad, tenemos la
responsabilidad de implementar dichas directivas y de
responderles a ustedes, nuestra comunidad de Deltona. Yo
vivo de acuerdo con tres principios rectores: 1.) Siempre
hacer lo correcto; 2.) Ser justo; 3.) Dejar las cosas en mejores
condiciones de como las encontré (espero que mucho mejor).
Sé que el personal comparte los mismos principios rectores
que yo. Espero con ansias reunirme con gente de la comu-
nidad y trabajar en equipo para hacer de Deltona un mejor
lugar para vivir, trabajar y disfrutar. No duden en contactarse
conmigo para compartir su vision de Deltona.

-Jane Shang, Administradora de la Ciudad

Nueva planta casi terminada

Su mandato finaliza en: Noviembre de 2016
Comisionado del Distrito 1,
Mitch Honaker

2551 Sweet Springs St.,

(386) 275-7729
mhonaker@deltonafl.gov
Electo: Noviembre de 2014
Su mandato finaliza en: Noviembre de 2018
Comisionado del Distrito 2,
Diane J. Smith

1355 Voltaire St., (386) 785-4595
dsmith@deltonafl.gov
Nombrada: Enero de 2015

Su mandato finaliza en: Noviembre de 2016

DeltonaFl.Gov

Ciudad de Deltona
2345 Providence Blvd.
Deltona, FL 32725

1530 Toluca Ct.,  TNR: jPARTICIPE!
(386) 785-4265 » FUEGOS ARTIFICIALES
bsoukup@deltonafl.gov

Electo: Noviembre de 2014
Su mandato finaliza en: Noviembre de
2018

o CIFRAS IMPORTANTES
o COMISION DE LA CIUDAD

6, Chris Nabicht
3298 Post Street,
(386) 804-5191
cnabicht@deltonafl.gov
Electo: Noviembre de 2012
Su mandato finaliza en: Noviembre de
2016

Los residentes que no saben quién los representa en la con la Asistente Administrativa del Alcalde y la
Comision de la Ciudad pueden averiguarlo comunicin- — Comisién, Sandi Jackson, llame al (386) 878-8860 o
dose con la Oficina de la Comisién. Para comunicarse — envie un correo electronico a sjackson@deltonafl.gov
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call (386) 878-8508.

Silverman han pagado reciente-
mente $3.3 millones para adquirir lo
que la mayoria de los residentes
llama "Deltona" o "Winn-Dixie"
Plaza, situado en 1200 Deltona Blvd.
Ambos planean invertir $2 millones
para mejorar la propiedad y atraer
mas inquilinos. Esperan que el Plaza
esté completamente alquilado en dos
anos.

Las mejoras planeadas incluyen
lavado a presion, nueva pintura,
nueva iluminacion, nuevos techos,
repavimento del estacionamiento,

estan trabajando para solidificar un
nuevo negocio para ocupar todo o
parte del espacio del ex-Winn-Dixie.
El personal de la Ciudad reconoce
esta propiedad como un elemento
principal de una de las areas de reur-
banizacién de la comunidad, con una
ubicacién central en lo que esper-
amos que se convierta nuevamente
en un distrito comercial desbordante
con una sinergia al estilo centro.
Deltona Plaza es el segundo centro
comercial mas grande de la Ciudad,
que abri en 1963.

mas elementos decorativos y paisajis-

La Ciudad nos alienta a estar preparados

L PRONOSTICO DE LA ADMINISTRACION NACIONAL OCEANICA Y ATMOSFERICA

(NOAA) con respecto a la temporada de huracanes en el atlantico predice
menos tormentas conocidas que los promedios histéricos este ano. El prondsti-
co predice un 70 por ciento de posibilidad de que se produzcan de seis a 11
tormentas conocidas, incluida la Tormenta Tropical Ana que se formé en mayo.
Tres de seis de estas tormentas se convertirdn en huracanes, y cero a dos de
estas podrian ser huracanes de gran magnitud, de Categoria 3 o mayor. Por
supuesto, los huracanes no son la tinica amenaza para Florida Central, por lo
que es muy importante contar con un kit basico de abastecimiento en caso de
emergencias.

Ready.gov recomienda a los residentes que almacenen un galén de agua por
persona por dia durante, al menos, tres dias para beber e higienizarse. También
recomiendan una provision de tres dias de alimentos no perecederos por per-
sona. Otros elementos que es importante incluir en un kit de emergencias son:
una radio a pilas o con manivela, una linterna con pilas adicionales, un kit de
primeros auxilios, un silbato, una mascara antipolvo, bolsas de plastico y cinta
adhesiva, toallitas hiimedas, un abridor de latas manual, mapas locales y un
teléfono celular con un cargador o cargador solar.

Se pueden encontrar mas listas de provision para emergencias y formularios
de listas de contactos en Ready.gov. La Agencia Federal para el Manejo de
Emergencias (FEMA) tiene una nueva aplicacion movil que ofrece consejos
sobre preparacion, alertas de clima del Servicio Meteorologico Nacional, la
habilidad de ubicar recursos y reportar desastres. Visite FEMA.gov para obten-
er mas informacion. La Ciudad de Deltona hara todos los esfuerzos por
mantener a nuestros residentes informados durante una emergencia. Siganos
en Facebook y Twitter para obtener la informacién mas reciente.

N OCTUBRE DE 2013, LA CIUDAD DE

Deltona inici6 la construccion de una
Planta de Tratamiento de Aguas
Residuales en el Este, el proyecto mas
grande en la historia de la Ciudad. Esta
planta, ubicada al final de la 11th Avenue
de la State Road 415, es una inversion de
infraestructura de $25 millones financiada
por un Fondo Rotativo Estatal administra-
do por el Departamento de Proteccion
Ambiental de Florida.

Con la expansion continua de desarrollo
comercial en la State Road 415, fue evi-
dente la necesidad de una expansion del
sistema de tratamiento de aguas residuales
de la Ciudad para satisfacer la demanda
creciente de aguas residuales. Los repre-
sentantes del Departamento de Proteccion
Ambiental de Florida han expresado que
la planta protegera las vertientes cercanas
de escurrimientos de aguas residuales y
protegera el medio ambiente sensible del
area.

En la actualidad, las aguas residuales de
la Ciudad son tratadas en la Planta de
Tratamiento de Aguas Residuales Deltona
Lakes (Fisher) que permite 1.4 millones de
galones por dia. Con frecuencia, fluyen
cerca de 1.0 millones de galones por dia a
través de esta planta, la cual presta servi-
cios a la zona oeste del area de servicio de
la Ciudad.
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Calondario de eventos de

ULIO

4 La 11.2 Celebracién del 4 de Julio, de 6 a 10 p.m.
Celebremos la independencia de nuestra nacién con
familia y fuegos artificiales en el Complejo
Deportivo Dewey O. Boster, 1200 Saxon Blvd. Traer
sillas y mantas para relajarse mientras disfrutan de
las festividades y se deslumbran con un cielo lleno
de colores. Los fuegos artificiales comienzan alrede-
dor de las 9:15 p.m.

La banda de musica disco,
Then2Now, se presentara de
6 a 9 p.m. Habra vendedores
de comida y suvenires en el
lugar. El estacionamiento
sera limitado, por lo que se
dispondré de un servicio de
transporte que saldrd del
Municipio a partir de las 5:30 p.m. El altimo autobus antes
de los fuegos artificiales saldra a las 8:45 p.m. del Municipio. Los autobuses
comenzaran a regresar al Municipio a las 9:45 p.m. No se permiten luces de ben-
gala, parrillas para asado, fuegos artificiales externos o mascotas durante este
evento en Dewey O. Boster.

6 Revision de la Agenda de la Comision de la Ciudad, 5:30 p.m., Sala de
Conferencias del Segundo Piso, Municipio, 2345 Providence Blvd.
*Reunion de la Comision de la Ciudad, 6:30 p.m., Sala de la Comisién, Municipio,
2345 Providence Blvd.
8 FLOWMobile (Licencia sobre Ruedas de Florida) de 10 a.m. a 2 p.m., en el patio
del Municipio. A bordo, los residentes pueden renovar sus licencias, cambiar las
licencias de otros estados a licencias de Florida, obtener duplicados, completar
cambios de domicilio o de nombre, obtener tarjetas de identificaciéon y cambiar o
registrar informacién de contacto.
10 Taller de Presupuesto de la Comision de la Ciudad, 9 a.m., Sala de la Comision,
Municipio.
13 Taller de la Comision de la Ciudad, 5:30 p.m., Sala de Conferencias del
Segundo Piso, Municipio.
20 Reunién Extraordinaria de la Comision de la Ciudad para debatir sobre la res-
olucién propuesta provisional de la tasa de amillaramiento y las resoluciones de
la tasa anual para cuotas extraordinarias, 6 p.m., Sala de la Comisién, Municipio.
*Reunién de la Comisién de la Ciudad, 6:30 p.m., Sala de la Comisién, Municipio.
25 Desayuno para las personas mayores, 8:30 a.m., Centro de la Comunidad de
Deltona, 980 Lakeshore Dr. Breakfast, con bebidas e rifas por $3. Llamar al (386)
878-8900 para obtener entradas.
27 Taller de la Comision de la Ciudad, 5:30 p.m., Sala de Conferencias del
Segundo Piso, Municipio.
29 FLOWMobile (Licencia sobre Ruedas de Florida) de 10 a.m. a 2 p.m., en el
patio del Municipio.

GOSTO

3 Revision de la Agenda de la Comision de la Ciudad, 5:30 p.m., Sala de
Conferencias del Segundo Piso, Municipio.
* Reunion de la Comision de la Ciudad, 6:30 p.m., Sala de la Comisidn,
Municipio.

Jutlo - ﬂ/ﬂﬂfa = &/f/é//{/m

4 Noche Nacional Afuera, de 5:30 a 8:30 p.m., Municipio (ver historia a contin-
uacion).
8 Examenes dentales gratuitos para adultos (de 18 afos 0 mas que no cuenten con
un seguro dental y cumplan con ciertos requisitos financieros) y Donacién Anual
de Mochila (patrocinado por la Asociacion Hispana del Este de Volusia), de 9 a.m.
al mediodia, Iglesia Deltona Lakes Baptist, 2886 Elkcam Blvd. Visite delton-
alakes.org o llame al (386) 789-2400.
* Concierto en el Anfiteatro (artistas aiin no anunciados) y camiones de alimentos,
de 7 a9 p.m., Anfiteatro de Deltona.
10 Taller de la Comision de la Ciudad, 5:30 p.m., Sala de Conferencias del
Segundo Piso, Municipio. Este taller incluye un debate sobre el presupuesto anual
propuesto (ano fiscal 2015-16) para fondos de ingresos especiales y el fondo
empresarial, asi como una presentacion del panorama general del presupuesto.
17 Revision de la Agenda de la Comisién de la Ciudad, 5:30 p.m., Sala de
Conferencias del Segundo Piso, Municipio.
*Reunién de la Comisién de la Ciudad, 6:30 p.m., Sala de la Comisién, Municipio.
19 FLOWMobile (Licencia sobre Ruedas de Florida) de 10 a.m. a 2 p.m., en el
patio del Municipio.
22 Examenes dentales gratuitos para adultos, de 9 a.m. al mediodia, Iglesia
Bautista Deltona Lakes.
24 Taller de la Comision de la Ciudad, 5:30 p.m., Sala de Conferencias del
Segundo Piso, Municipio.

EPTIEMBRE

2 FLOWMobile (Licencia sobre Ruedas de Florida) de 10 a.m. a 2 p.m., en el
Municipio.
7 Las Oficinas Administrativas de la Ciudad estan cerradas por el feriado del Dia
del Trabajador.
8 Revision de la Agenda de la Comision de la Ciudad, 5:30 p.m., Sala de
Conferencias del Segundo Piso, Municipio.
*Reunién de la Comisién de la Ciudad, 6:30 p.m., Sala de la Comisién, Municipio.
Esta reunién incluye la primera audiencia publica sobre la adopcion del pre-
supuesto provisional y la tasa de amillaramiento para el afio fiscal 2015-16.
12 Reunién del Municipio del Distrito 1 con el Comisionado Mitch Honaker, 2
p-m., Centro Comunitario Harris M. Saxon, 2329
California St. .
*Concierto en el Anfiteatro con Simulcast y camiones |
de comida, de 7 a 9 p.m., Anfiteatro de Deltona.
14 Taller de la Comision de la Ciudad, 5:30 p.m., Sala
de Conferencias del Segundo Piso, Municipio.
16 FLOWMobile (Licencia sobre Ruedas de Florida)
de 10 a.m. a 2 p.m., en el Municipio.
21 Revision de la Agenda de la Comisién de la
Ciudad, 5:30 p.m., Sala de Conferencias del Segundo
Piso, Municipio. Esta reunion incluye la segunda audiencia ptblica sobre la adop-
ciéon del presupuesto final y la tasa de amillaramiento para el afio fiscal 2015-16.
*Reunién de la Comisién de la Ciudad, 6:30 p.m., Sala de la Comisién, Municipio.
28 Taller de la Comision de la Ciudad, 5:30 p.m., Sala de Conferencias del
Segundo Piso, Municipio.

Para obtener la informacion mas reciente sobre los eventos de la ciudad de
Deltona, siga a la Ciudad en Facebook y en Twitter, sintonice DeltonaTV en el
Canal BrightHouse, Canal 491, AT&T U-Verse, o visite DeltonaFl.Gov.

Unase a la Oficina del Sheriff del Condado de Volusia (VCSO) en la Noche Nacional Afuera y conozca a sus vecinos

SE INVITA ALPUBLICO EN GENERAL A ASISTIR AL MUNICIPIO DE DELTONA

para la Noche Nacional Afuera, un evento patrocinado por la Oficina

del Sheriff del Condado de Volusia y la Ciudad de Deltona, de 5:30 a
8:30 p.m., 4 de agosto, en el Municipio de Deltona, 2345 Providence
Blvd.

La Noche Nacional Afuera se celebra para fomentar la con-
cientizacion sobre la prevencion del delito, generar apoyo y
participacion en programas locales para la lucha contra el
delito, fortalecer el espiritu del vecindario y las asociaciones
entre la policia y la comunidad, y enviar a los delincuentes el
mensaje de que, en Deltona, jestamos organizados y lucharemos! Se lle-
varan a cabo actividades y presentaciones en el patio del Municipio y
seminarios adentro.

El personal de la VCSO demostrara como los oficiales de la policia
utilizan equipos K-9, SWAT y motorizados. Adentro, los oficiales ofre-
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ceran seminarios informativos sobre agresores y acosadores sexuales, y
sobre como identificar robos, junto con sesiones de preguntas y respues-
tas para cada uno. Incluso hay una clase para nifios sobre
onocidos, Peligro”. También habra un castillo inflable, comida
gratuita, vendedores y vehiculos en exposicion, y se
tomaran huellas digitales.

La Noche Nacional Afuera fue establecida en 1984 por la
Asociacion Nacional de Vigilancia Local, una organizacion

Condado de Volusia para que presten servicios de policia en la Ciudad.
Para mas informacion sobre la Noche Nacional Afuera, contacte al
Sargento Pat Leahy de la Oficina del Sheriff del condado de Volusia al
(386) 860-7030 o en pleahy@vcso.us.
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Participe de TNR

I programa TNR —Capturar-Esterilizar-Soltar se

lleva a cabo en Deltona desde el otofio de 2014. El
programa se inici6 cuando la Comision de la Ciudad
aprob6 la Ordenanza 31-2014. El programa TNR de
Deltona fue disefiado para resolver el problema de los
gatos callejeros, un problema que realmente no es
exclusivo de Deltona, sino que es un problema que
muchas comunidades en todos los Estados Unidos
estan tratando de resolver.

El programa permite que los gatos que andan libre-
mente por la comunidad y "que no pertenecen a
ninguna persona en particular" sean capturados con
humanidad, esterilizados, tratados médicamente y mar-
cados en las orejas, para luego ser soltados donde
fueron encontrados.

Como parte del programa, la Sociedad Humana de
Halifax recibié una subvencion para realizar cirugias de
castracion y esterilizacion para gatos de Deltona.
Conforme a las condiciones de la subvencién, la
Sociedad Humana de Halifax posiblemente pueda

esterilizar alrededor de 600 gatos de Deltona. Junto con
la subvencién, Halifax también ofrecera cirugias de cas-
tracion y esterilizacion a bajo costo a través de nuestro
programa TNR.

Los residentes de Deltona interesados en programar
una cirugia gratuita para un gato deben llamar al (386)
878-8867 y dejar su nombre y ntimero de teléfono.
Alguien devolvera las llamadas con una fecha para la
cirugia. El dia programado para la cirugia, los resi-
dentes deben traer a los gatos en una caja o gatera al
Municipio de Deltona, 2345 Providence Blvd., hasta las
7:30 a.m. Solo un gato puede haber en cada caja. Los
gatos seran transportados a la clinica de Halifax en
Daytona Beach. Cuando finalicen las cirugias, Halifax
regresara los gatos al Municipio alrededor de las 4 p.m.

Se necesitan residentes para asistir en el programa.
Para mas informacion, enviar correo electronico al
Comisionado Heidi Herzberg, hherzberg@deltonafl.gov,
con "Programa TNR" en el asunto.

Como un buen vecino, sea un propietario responsable

OS ESTANDARES DE MANTENIMIEN-

publica o que no puede ser con-

Las ramas de arboles no deben

to de la propiedad y del jardin
son responsabilidad de cada propi-
etario e incluye el mantenimiento
del césped y de las plantas. El
césped y las malezas del jardin no
deben exceder las 12 pulgadas de
altura. No se permite la acumu-
lacion de residuos de cocina,
residuos del jardin, escombros o
desechos.

Los vehiculos de motor inoper-
antes solo se pueden almacenar en
un garaje u otra estructura comple-
tamente cerrada. Un vehiculo que
no se opera es un vehiculo que no
cuenta con una licencia vigente,
que no estd equipado con todas las
piezas requeridas para circular de
manera legal y segura en la via

ducido con su propia potencia.

No se puede dejar chatarra,
basura y desechos en el jardin; se
deben desechar de la manera cor-
recta. Esto incluye piezas de
automoviles y llantas, cualquier
tipo de electrodoméstico, materi-
ales de construccion, cualquier tipo
de basura (papel, carton, plastico,
etc.) y desechos del jardin tales
como ramas podadas o caidas.

Ademas, Waste Services of
Florida Inc., nuestro proveedor de
recoleccion de basura, recogera el
residuo solido residencial e incluira
dos llantas por semana. La basura y
los desechos del jardin deberan
estar en la acera para las 6 a.m. en
los dias de recoleccion de basura.

exceder los cuatro pies de longitud
0 60 libras de peso y se deben api-
lar de manera ordenada o en
bultos. Para contactar al departa-
mento de atencion al cliente de
Waste Services, llame al (386) 574-
0778.

El verano es el mejor momento
para limpiar su jardin, a fin de
mejorar la apariencia de los vecin-
darios y aumentar el valor de las
propiedades.

Por favor, apoye los esfuerzos de
la Ciudad para proveer entornos
atractivos y seguros en los vecin-
darios y para mantener limpia
nuestra Ciudad.

Participe del embellecimiento de la Ciudad. Adopte un parque

PARQUES Y RECREACION DE Deltona
estd buscando compaiiias, gru-
pos o clubes interesados en
Adoptar un Parque. La adopcion de
parques es un compromiso anual
que requiere recoger basura, pre-
sentar informes sobre materiales
peligrosos y presentar un informe
mensual a Parques y Recreacion. A
cambio, la Ciudad proporciona una
sefializacion en la que se da
reconocimiento a su organizacion,

tanto en el parque como en el sitio
web de la Ciudad.

Muchas gracias a las siguientes
organizaciones y grupos que ya han
adoptado parques: Parque
Audubon (Cub Scout Pack 340),
Parque Campbell (Jacob Hoyer y
Familia), Dwight Hawkins
(Ministerio de Jovenes
Prebisterianos de Deltona), Parque
Festival (American Legion Post
255), Harris M. Saxon (Girl Scout

Troup 482), Lake Gleason (Deltona
Fire Explorer Post 2460), Manny
Rodriguez (Centro Médico
Avanzado), Tom Hoffman (Club de
Deltona de Kiwanis), Thornby Park
(WORC, Inc.), Veterans Memorial
(Air Force Recruiter y Future
Airmen).

Para mas informacion, envie un
correo electronico a mbrown@del-
tonafl.gov o llame al (386) 878-8900.
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Fuegos artificiales en Deltona
¢ Qué esta permitido?

1 BIEN SE VENDEN FUEGOS ARTIFICIALES EN DISTIN

tos lugares fuera de nuestra Ciudad, en la may-
oria de los casos, son ilegales. Los negocios que
venden fuegos artificiales, generalmente,
requieren que el comprador firme un formulario
que indica que los fuegos artificiales se utilizaran
de acuerdo con la ley estatal. Compradores, jten-
gan cuidado! El formulario protege al vendedor,
no al comprador. La Ley Estatal (791.02) establece
que "es ilegal que cualquier persona, empresa, aso-
ciacion o sociedad ofrezca para la venta, exponga
para la venta, venda al por menor o utilice o
detone fuegos artificiales". El tinico uso legitimo
de fuegos artificiales se establece en la Ley Estatal
791.07, uso en lugares agricolas e incubadoras de
peces. La ley permite el uso de fuegos artificiales
para ahuyentar pajaros de lugares agricolas e
incubadoras de peces. En palabras mas simples,
los residentes no pueden utilizar fuegos artificiales
en areas residenciales. La Ley Estatal 791.01 define
fuegos artificiales de la siguiente manera: "signifi-
ca e incluye cualquier sustancia o composicion
combustible o explosiva, combinacién de sustan-
cias o, con excepcion de lo que se disponga mas
adelante en el presente, cualquier articulo prepara-
do con el propésito de producir un efecto visible o
auditivo mediante combustion, explosion, defla-
gracién o detonacién". Como regla general, si se
proyecta en el aire o explota, se debe considerar
fuego artificial.

Los fuegos artificiales son un espectaculo para
mirar y pueden ser muy divertidos de usar.
Desafortunadamente, cada afo muchas personas
sufren lesiones por los peligros relacionados con
éstos. Estos son algunos consejos para ayudar a los
residentes a disfrutar de los fuegos artificiales de
manera segura y conforme a la ley:

e Asista a un espectaculo publico de fuegos arti-
ficiales; deje los peligros de los fuegos artificiales
en las manos de los profesionales.

e Las luces de bengala pueden alcanzar temper-
aturas de 1,200 grados. En lugar de estos, es mejor
que sus hijos usen barras luminosas.

* Nunca encienda fuegos artificiales en interi-
ores o cerca de pasto seco.

* No use ropa holgada cuando usa fuegos artifi-
ciales.

* Nunca apunte fuegos artificiales en direccion
a gente u hogares.

¢ No se pare directamente sobre fuegos artifi-
ciales encendidos.

* Tenga a mano un balde con agua o un extin-
tor de incendios.

* Tenga un plan para el caso de que alguien
sufra una lesion.

La Oficina del Sheriff del Condado de Volusia,
el proveedor de servicios de policia de la Ciudad
de Deltona, trabaja para asegurarse de que las per-
sonas cumplan con las reglas y que los residentes
tengan una celebracion divertida y segura del 4 de
julio.

Notifique cualquier actividad sospechosa lla-
mando inmediatamente a la Oficina del Sheriff.
Recuerde: trabajando juntos, podemos poner fin al
delito sin sentido.

Para mas informacién con respecto al Grupo de
Vigilancia del vecindario o para obtener una
inspeccion de seguridad de vivienda sin cargo,
comuniquese con el Sargento Pat Leahy al (386)
860-7030.




